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Rein viit.9.

An die -M//ﬁ:.

g\\-‘g Mufe! die mich unterrichtet,
3}}1: Wenn ich in der Einfamkeit

\;ma

=228 Qft ein frommes Lied gedichtet,

Von der giildnen Schifer chtf

Durch dich ift es mir gelungen,
Dafs ich Gram und Ungemach,
Und den Kummer fortgefungen,
Der mir auf der Stirne lag.
A Wenn




2 Lieder.
Wenn der Thor im giildnen Kleide
Mich mit feinem Witz gcp]n\'_',';;
Dann haft du zuo aieiger Freude

ut,

Diefen . Stutzer fortgejay

Wenn der Schwitzer mich heftiirmet,
Der mir unertraglich way;
Dann fo kaft da mich befchirmet

Vor die dumme Plaudér{chaar,

Mufe! die durch Selierz und Tugend
Unfer Herz zufriedner macht,
Mufe! dir hat meirne Jugend

Oft ein frohes Lied gebracht,

Mich befeelt dein fanftes Feuer,
Das mir in das Herze drang:

0! ver-




Lieder. 3"
O ! vergib der ﬂ‘l.lwachcu Leyer, r—
Wenn fie Phillis Reiz befang, ‘

Sic verlangt nur Zirtlichkeiten
Und cin Licbesvolles Herz;
Stimme meine kleine Saiten '

Sanft zu angenchmen Scherz.:

Hat mein Scherz und meine Lieder
Mufe! Phillis Herz entwandt :
Dann nimm deine Leyer wieder,

Hier nimm fie von meiner Hand.
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4 Lieder.
B =

Di¢ Entfchlie/fung.

:]E(rcundlich blinkt Dianens Schein
Aus der blauen Ferne,
Und um ihr ftehn grofs und Klein

Millionen Sterne.

Ha! izt ift “die befte Zeit;
Wo die Romer blitzen:
Soll ich ftets in Einfamkeit

Bey den Biichern fitzen?

Nein! ich wire nicht gefcheut,
Da die Glifer winken:
Jaich will, fchon ift es Zeit,

Gut, ich werde trinken.
Aber,




Lieder, 5
Aber, Phillis ift allein,
Sollt ich zu ihr gehen?
Ach! dann bliebe ja der Wein

In der Flafche ftehen.

Himmel ! wie entfcliefs ich mich !
Siifs find Bacchus Freuden;
Und mein Madgen licbe ich,

Diefe {oll ich meiden ?

Bacchus! du wirft es verzeihn,
Deine Luft zu miffen:
Morgen trink ich warlich Wein,

Heute mufs ich kaflen,

ININONINININ

A 3 Die




6 Lieder.
e SR e

Das Bienchen.

J onnt ich oft cin Bienchen feyn,
O wie wollt’ ich mich erfreun!
Um den Beeten wollt ich fchwirmen,
Und als wie ein Stutzer lirmen.
Nur die Rofe wollt ich wahlen,

So die Madchens gerne ftehlen,
Nur dic {chonfte, zart und fein,
Dicfe follte ganz allein

Meine kleine Wohnung {eyn.
Gienge Daris dann hinaus

In ihr ftilles Gartenhaus,

Luft und Freude zu geniefsen,

Oder Blumen zu begiefsen ;

Gienge

TETTO T -




Lieder.
Gienge alsdann, zu begleiten,
Thr ein fiifser Herr zur Seiten s
O dann lirmt ich um ihn her,
Und ich ftiche ihn fo fehr,
Dafs er voll von Benlen wir.
Wiird'ich Doris aber fehn

Ganz allein im Garten gehn;

Hart ich fie danna leife fprechen -
Diefe Rofe will ich brechen,
Diefe fchonfte will ich pfliicken,
Sie foll meinen Bufen fehmiicken
O wie wird ich mich dann freun
Mit anDoris Bruft zu feyn! -

Leifc kroch ich dann hineify

IR
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8 Lieder.
B T S

Die Nachz.

Nun kémmt in leichter Hiille
Die Nacht, der Ruhe Sohn;
Und eine tiefe Stille

Drangt fich wm ihren Thron;
Schon fenkt ihy brauner Flugel
Sich. itber Thal und Hiigel.

Der Mond in weiter Ferne
Hat fich fchon eingeftellt;
Und hundert taufend Sterne

Bedecken unfre Welt;



Lieder. Co
Sie werfen ihre Stralen,

Den Himmel fehén zu malen,

Noch poltern die Pallifte
Vom langen Abendfchmaufs;

Und die beraufchten Gifte

Zichn izt beredt nach Haufs;

Wo Kutfcher und Laquayen

Sich zu der Ruhe freuen,

Allein bey mattem Schimmer,

Mit blafflem Angeficht,
Sitzt in beftaubten Zimmer
Herr Orgon, ftort ihn nicht;
Sich Weisheit zu entladen,

Schreibt er von den Monaden,

Asg Die
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10 Lieder.

Die Thorheit Jafs ich bleiben,
Ich pflege meine Rul:
Von Phillis will ich fchreiben,
Sie hort mir liftern 'zu,
Ich fchreibe folche Sachen,

Die Madchen kliger maches.

Die




Lieder.

Die Unflerblichkeit.

1

R s

JDichter, die vom Wein gefchrieben,

Und die jungen Madchen licben,
Deren Lieder uns erfreun,
Miifsten niemals fterblich feyn!
0! wie wiigden {ic nicht Ichren,
Siwrbdc Madchen zu bekehren!
Freund! dann wiirden allgemein

Gleim und Roft vergottert feyn,

Hitte Zevs dann ein Verlangen,
Im Olymp fie zu‘cmpﬁmgcn;
Wo fie werden Gitter {feyn:
Pann, {0 komm ich mit hinein,

PRl A
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12 Lieder,
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Der gure Rath eines Alten.

© Jingling! willt du gliicklich feyn,

Und wohl mit dir verfahren ?
So flich die Liebe und den Wein,

In deinen jungen Jahren,

Heb mit mir erft zu trinken an;
Dann ftirkt der Wein dein Leben,
Und wird zu einem alten Mann

Dir Kraft und Dauer geben.

.
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Lieder. 13

Antwort des ]’/Zﬁg/z'ﬁzgs.

,A_Jter, du bift alt genug,

Thorheit mir zu fageu;
Aber {prachit du {chon fo klug |
In den jungen Tagen?

Lerne vom Antkreon,
“Per fo viel erfahren;
Sprach er Wein und Liebe Hohn,

In den grauen Jahren?

An
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14 Lieder.

NN mT\J(\«"NNNN N OUAIAINY N
An - die Nzu'/ffzgﬂ /.,

JDu keheft vergniigt zum Hayne wieder,
Geliebte Singerinn! ‘
Und finglt voll Anmuth deine Lieder, [
Da ich fo traurig bin.
Oft {angft du froh in meine Saiten, w
Ein Lied das Honig fiifs ;
Wenn ich mein Herz voll Zirtlichkeiten
Der Licbe tberlicls.
Doch ag¢h! wo ift dies fanfte Feuer,
Sontt liebte Doris mich;
Itzt vuhet die verliebte Leyer
Und fie, fie grh’.mct fich, y
Sonft floh ich oft zu jenen Linden,

Wo ich, '‘an Doris Hand,
Den




Liedey, 1§

-Den Frithling in den flillen Granden

Empfindungsvoll emipfand,

Wie klopfte mir der fiohe Bufen
Von Lieb und Zirtlichkeit;
Hier fanden Gratien und Mufer,

Mich ihrem Scherz geweiht.

Hier fang ich dann cin Lied im Kiihlen,
Erhitzt von Fantafic ;
Sowird, wenn frohe Dichter fpiclen

Das Herz voll Harmonie,

Nunwallt kein Scherz mehrim Gemiithe,
Seit Doris yon mir flicht;
Flich ich den‘Lenz, die Silberbliite, -
Und Philomelens Lied,

s
AN
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16 Lieder.

O Dovis ! mochtelt du es wilfen
Wie Damon fich betribt ;

Den Mund, den Rofeninund zu kiifTen,

Der vormals mich geliebt.

Ich will zum finfteen Walde {chleichen,
Wo nie der Tag erfcheint;
Hier {oll dein Bild nicht von mir weichen,

Bis ich den Gram verweint.

Dortydort will ich denSchmerz erzihlen,

Den du fo oft befiegt;

Bis mich das Lied von Philomelen

In fanfte Traume wiegt,

S %
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An den

Herrn gebeinden Rath K *.

:jl;,icb{lcr! fiely den Frithling,
Wie er i;n Triumphe
Sich mit giildnem Haupte
Zu uns wiederkehret;
Kleine fanfte Zephyrs,
Dicfe Freudensboten
Tragen ihn auf Fliigeln.
Sieh, wie fich die Bliite
Aus der gritnen Knofpe
Voller Luft entwindele,
Sieh , wie die Viole

Mit dem ‘blaven Kranze

B Jenen
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18 Lieder.
Jenen*Hitgel {fchmiicket!
Sich, wie auf den Flichen
Froh die Sonne {cherzet

Und wie muntre Knaben
Aus dem griinen Thale
Luft ins Herze rufen,
Sich, wie voller Freude
Grazien und Nymphen
Bey dem klaren Bache
Sich zu Tanzen paaren,
Sich, wie aus dem Haine
Der itzt Laub und Schatten
Jenem Wandrer bietet,
Philomelen klagen,
Komm, Gelicbter! eile,

Lafs dic Arbeit licgen,

Lafs




Liedey. I9
Lafs die rom{chen Dichtex
Und_die alten Weifen
In dem Staube {chlafen,
Sich, mein Madchen winket,
Komm, verlafs das Zimmer;
Sie will dir voll Freuden
Einen Kranz von Blumen
Um die Sehlife winden.
Komm nur in das Griine,

Komm, du {ollft fie kiiffen,




20 Lieder.

AN NI UG

An Doris.

O Doris! lafs uns lieben,
Eh unfre Jugend flicht;
willft du dic Zeit verfchieben,

Die fich um uns bemiiht?

Was hilft dir deine Giite, '
Dein Mund, der Rofen weich?
Sie flicht, dic {chonite Bliite

An Reiz und Anmuth reich,

Noch lacht von deinem Munde
Ein holdes Morgcnr()th,
Gebrauche doch der Stunde,

Die zu entflichen droht.

Du




Lieder. 21
Du hegft noch in dem Herzen,.
Gefiihl und Zartlichkeit;
O Doris! lafs uns fcherzen,

Da es die Zeit gebeut.

Komm, komm die Luft zu fithlen;
Die dir der Tag verfpricht ;
Noch ift es Zeit zu Apielen,

O Doris! faume nicht,

B3 Dy




29 Liedes,
S SN e S S e

Der. Fiingling.

‘vvrie andern fich die Zeiten;
Da ich noch Knabe war,
Da durft ich dreifte kiiffen,

Und lief niemals Gefahr,

Dafs mich die alte Tante
Bewachte, als ein Dich;
Nein, damals war Ge glitig’

Und hatte mich recht lich.

Da durfe ich feherzen, lachen,
Es gieng nach meinem Sinn;
Und mich im Schrank verftecken

Mit Ficckgens Nachbarinn,
O das




Lieder. 23
O das war eine Freude,
fiir mich ein fiifses Spiel !
Wenn ich das Madchen kafchte,

Der ich recht wohl gefiel,

Ach! wenn ich da die Liche

So wie anitzt gefiihlt;

Daun hatt ich nicht wie Knabe

Ein kindifch Spiel gefpielt,

Nunmchro bin ich kliger,
Doch wer ftellt fich das fiir;
Die alte {chlaue Tante

Sitzt immer neben mir,

Sie wird noch tiglich fchlimmer,

Kaum gehich vor die Thiir;

B4 Und




24 Lieder.
Und feh nur auf die Gafle,

Dana folgt fie hurtig: mir,

Und fpricht : du lofer Bube,
Du f{chleichft, wo willlt du hin?
Ich fag és deinem Vater,

Du lieblt die Nachbarinn,

Wie kommits ? fonit warlt du frommer,

Sprich, wer hat dich verfiihet ?
Der Lehrer foll dich ftrafen;

So wie es fich gebiihre,

Mit Thranen in den Augen
Kiifs ich die Hand ihr dann ;
Und fpreche: liche Tante!

Und fchmicichle, was ich kann.

Lwar
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Liedey. 25

Zwar gehts mir nicht von Herzen,

Docl was begcht man nicht;

Um {choner Midchen willen

Und reizenden Geficht.
&

Uns lockt der holde Abend,
Zu Scherz, und Zavtlicikeit §
Da {chlift die fichre Tante,

Mit ihr der bla{le Neid.

Dies find die fehonften Stunden
Fiir mich, wenn fie zur Ruabh;
Dann eil ich Fieckchens Armen

Sehnell, wie ein Vogel, zu,

Da kiiffen wir voll Wonne,
Es driickt fich Mund auf Mund;

B3 Das




26 Liedey.
Das Herz voll treuer Licbe,

Macht jeder Scufzer kund,

Ach! forderte der Himmel
Dic Tante doch zur Rub;

Ich driickte ihr aus Licbe,

Die Augen hurtig zu,

|
Diy




Liedes. 27
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Der May.

N ichts ift fehoner wie der May,
Und wie {eine Freuden;
. Nun ift alles jung und. neu,

Und die Heerden weiden,

O wic klagt der Schifer {chon

In dem {chonften Flotenton;

Doris feine Leiden!

Sich! wie weifs der Kirfchbaum trigt

In den ftillen Grimnden;

Und wie Philomele {chligg

Hier in dicfen Linden!

Sich! wie fanft die Zephyrs wehn,
Und dic holden Grazien

Blumenkranze winden!
Fro-




28 Lieder,
Froher lacht die Gegend dort,
Die mich ganz entziicket ;
Freund! wie fchon ift diefer Ort,
Den der Frithling fchmiicket,
Komm! genic(s die reine Luft,
Und der Blumen Ballamdufe

Dafs er dich-erquicket.

Hier, Freund, will ich mich erfreun,
In den Abendftunden;
Wo mich Daphne oft allein,
Ganz entziickt gefunden,
Die ich jingft beym Mondenfchein
Durch ein fanfies Lied im Hayn

Zartlich tberwunden,
SE e e
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Lieder. 29

i

Vorzug der Alsen.

a . - .
JDie Alten tranken reinen Wein,
Wer tragt daran Bedenken ?

Sie trunken, um gefund zu feyn,

Und hatten gute Schenken, ,

Dies warlich! dies ift kein Gedicht,
Ich fchwors bey meinem Leben;
Dic licben Alten tauften nicht

‘Den {ifsen Saft der Reben.

Sie hafsten allen Zank und Streit,
Und hielten fich in Schranken;
Da galt noch Witz und Redlichkeit,

Wenn fie beyfammen tranken.
Sie




30 Lieder,
Sie wurden alt und hart wie Stahl,
Und konnten viel vc'rtr;zgcn;
Der Wein war' geiftreich im Pokal,

Und ftirkte ihren Magen.

Da war noch Redlichkeit und "Treu,”
Kein Zank um Ehrenplitze;
Man hielt auf gute Polizey

Und chrte die Gefetze.

Allein, die Treue nimmt itzt ab,
3ey Grofsen und bey Kleinen
Der Schenke fiiirat uns jung ins Grah

Durch die verfilfchten Weine,

MY

Dey



Lieder. 31

NNV NINIMIOIONNININ N i

Der Wunfeh eines Trinkers.

- N
U recht zu trinken, winfch ich mir
Den Magen von dem gréfsten Stier;
Mein Kérper aber und mein Bein,

Der miiste Ricfen ahnlich feyn.

Dann trinke ich bey jedem Schmaufs
Zum Nachtruok einen Anker aus;
Wie? oder, konnt es miglich {eyn,

Ein ganzes Stiickfafs wein,

Die
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32 Lieder.
S H e S e e

Die alte und newe Mode.

:]D)ic Zcit, da man noch edel dachte,
Und fietfam kiifste, weife lachte,

Das war die alte Mode;
Doch, dafs man itzt bey guten Sachen,
Die Klugen pfleget auszulachen,

Das ilt die neufte Mode.

Die Zeit, da man fir Liebe brannte,
Wo Mann und Frau die Tugend kannte,
Das war die alte Mode;;
Doch, dafs fich izt zu unfern Zeiten
Die IKnaben um die Madchen {treiten,
Das ift dic neufte Mode.
Die
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Lieder. 33
Dic Zeit, da-man die Alten liebte,
Und den Gefchmack noch nicht betriibte,
Das yvar die'aite Mode;
Doch, dafs man den Gefchmack verkenret,
Und {clten 'ndch die Alten: nennet,

Das ift ‘die neufter Mode:

i)i; Zeit, da man noch ;l;1~l)ar lebte,

Wo Lob und Ruhm den Mann erhebte,
I)Ias war die alte Mode;

Poch; dafsman itzt nach Kleid und Dréfien,

Pflegt die Verdienfte abzumeflen,

Das ift noch heute Mode.

C Der
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34 Lieder,

OO VNNNNN(W‘\N{\NN~
Der Ve rgniigte.

Ich follte mir mein kurzes Lebentauben

Durch Sorgen, und mich nicht erfreun 2

Ein Weiler foll, beym fiifien Saft dop
Trauben,

Nicht mifsvergntigt und fithllos feyn.

Ich bin wvergniigt , ich kifse, {cherze,
lache,
Und ftille meinen Durft mit Wein;
Ein Weifer foll, bey eciner {chlimmen
Sache,

Nicht mifsvergniigt und traurig feyn,

Sche



Lieder. 95
Seht! hier it Wein! o lafst die Thoren
{chmahlen!
Sie leben fich zu ihrer Pein;
Rin finftrer Kopf mag fich mit Sorgen quilen,

Ich trinke, um vergniigt zu {eyn.

C 2 Kra
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36 Lieders
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Lrmabnyng an Herrn G,
en
allog icbfter Bruder! {pare nicht
Fiie den andern Morgen ;
Wenn der Rheinwein dir gebricht,
Dann {o kannft: du forgen.
Unlr&Madehen wiflen wohl,
Dafs wir nichts bewaliren;
Noch find unfre Beutel voll,
Warum willlt du {pdren? {
| Tidnk
AL VINR-
)




Lieder. 2%

Trnklicd,

JBritder ! fchenkt die Romer ein,

Lafst euch von mir rathen;
Licbet, kiifTet, trinket Wein,

Wie die Alten thaten.

Ja, {o kann man frohlich feyn,
Wenn die Glifer klingen;
Aber lafst, {chmeckt cuch der Wein,

Nicht von ihm bezwingen,

‘ Singt: den Vater, trinkt mit mir,
Rithmt euch {eine Kinder;

C3 Heute,

L]
!




38 Lieder.
Heute, Noa! loben wir,

Dich, du Weinerfinder.

Freunde! lcert die Romer aus,
Freut euch, weil wir leben ;
Hicr, bey diefem Freundfchaftsﬁ:hmaus,'

Schmecket der Saft der Reben.

Schweftern! {cherzet, lacht und kiifit,
Lafst uns zirtlich lieben;
Diefe Pflicht, ihr wifse, fie ift

Uns ins Herz gefchrieben.

So, nun kehrt die Zartlichkeit
In die muntern Herzen ;
Uns entflieht die kurze 7Zeit

Unter taufend Scherzen,

Bri-



Lieder. 39
Briider ! unfre frohe Zunfe
Mufs beftindig leben;
Denn wir lichen die Vernunft

Bey dem Saft der Reben.




40 Liedey. ‘
St S e st S ST e

Die Grinzen der Pflicht

LA\
ﬁyAlmfwf und belcheiden trinken,

Wenn uns volle Romer winken,
Das will die Pflicht;

Aber ganze Néacheg tinken,

Bis wir von dea Stiilen finken,

Das will fic nichg,

Mannlich weife {ich verlieben,

Uns in Scherz. und Kiillen”iiben,
Das will die Pflicht;

Aber mit den Liebeshindeln

Narrifch jeden Tag vertindeln,

Das will fie niche, ‘

s Unfer i




“ Lieder. 4%
Unfer Herz bey Scherz tind Lachen,

Zartlich und vergniigt zu 1pnchcn,

Das will dig Pflicht ;
Aber alle Tage {pafsen) !
Uad dem Unfinn tiberlaen,

Das will fie nicht.

Cs5 Mein

S —ee




42 Liedey,
o S AR R

Mein Vergniigen,

"/Vcnn ich dichte, kifs und lache,
Und mein Madchen freundlich mache;

Bin ich, wenn ich von ilr finge,

Aufgeraumt und guter Dinge,

Wenn mir aber Rémer winken,
Wo vergniigt die Freunde trinken, .
Bin ich, kann ich fie beficgen,

Reich, wie Krofus, an Vergniigen,

! Miin




Lieder, 43
PR AORSORIR ISR T S

Mein Wunfch.

jEch {ollte Narren ihnlich feyn,
Und Schatze mir erflehcn?
Die Thorheit wiirde mir gereun,

Ich will fie nie begehen.

Ich wiinfche mir ein frohlich Herz,

So wie der Tejer fiihlte;

Wie {ifs, wie reizend war fein Scherz,

Wenn er die Leyer fpielte ?

O feliger Anakreon!
Mocht ich, wie du, einft fterben;
Und durch ein Lied, in deinem Ton,
Mir Phyllis Herz erwerben!

NNV

An




44 Lieder.

N3 R 5
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An eme junge Schone.
ane y
«J) unger Engel, {chén von Minen,
Lafs dich doch von mir bedienen;
Lafs es mich nur cinmal w agen,
Dir. von Kiiffen vorzufagen!
Wenn die Jahre dich befiegen,
Dann; wird niemand dich-bckricgcn:
Aber, da auf deinen Wangen
Noch die jungen Rofen prangen,
Und dein Mund zum Kufs bes ‘eitet,
Mit dun {chonfter Purpur {treitet ;
O! fo wirft du es erlauben,
Dir den erften Kufs zu rauben.

Kind!
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Kind! wie wirft du ¢s bedauren,
Wenn fich unter Gram und trauren,
Deine Reize von dir wenden,
Und die Runzeln dich verfchinden!
Willt du dich der. Welt entziehen?
Kiifle, denn die Jahye flichen;
Liche, denn die kurzen Stunden
Sind wie Blitz und Rauch verfchwunden,
Scherze, denn die: Augenblicke
Kehiren nie zu uns zurticke,
Komuw: itzt winken dir die Freuden;
Lals die Mutter dich beneciden.
Dort will ich auf jenen Hohen
Mit dir voller'Freude gehen,

Dot
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Doyt will'ich bey Scherz und Kiiffen,
l{in;cl, mit dir den Lenz genicfsen.
Komm, du follft am Quell dort flehen,
Und dein Bild entziickend fehen.
Komm:, mein Kind! dich zu vergniigen,

Auf Violen follft du liegen,

Was




Liedey, 47
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Was mich freut und was ich
hafe.
/

’\V\V’cnn uns gefchickte Manner lehren,
Die Tugend heilig zu verehren,
Das F;c,l.lct mich ;
Doch, wenn fie felber bey den Lehren
Die Lafter licben und verchren, g

Das haffe ich.

Wenn Dichter fchon und zirtlich {chreiben
Und ihren Witz nicht tbertreiben,

Das freuet mich ;
Doch, wenn fie fchlecht und ni.edrig denken,
Und jede Mefle uns befchenken,

Das hafle ich,
Wenn




ST e gt B 2

\

S S S GO e

43 Lieder,

Wenn, Kritiker die Dichter richten,

Sie tadeln, und belcheiden {chlichten,
Das freuet mich;

Doch, wenn fiec Kleine Fehler grofsern,

Und {‘clb‘[l.: den  Dichter micht yverbe(lern,
Das haffe ich,

Wenn Helden wahwen Ruhim erworben,

Umrl uh"l, wic il }\'.Ic‘iii, geltorben,

\ Das freuet mich;

Doch, wenn die Kricger die noch leben,
Mit Liigen ihrén Ruhmieibeben)

]);xs.huﬂ‘c ich.

- 1 . '
Wenn Freunde fich einander licben,
Sich ehren, und niemals betriiben,

Das freuet mich;
| Doch,
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Doch, wenn fie Tteu und Liche. brechen,
Und fchandlich von den Freunden {prechen,

Das hafle ich.

Weon Edelleute Witz und Gaben,

Gc!hinmack, vereint mit Tugend haben,
Das frenet mich;

Doch, wermn man diefe Herrni hort fprechen

Von Hundepeitfchen, ‘Miﬁund’Rcchen,
Das hafeich. ,

n ~ Dis

R
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Die Ermunterung.
An den

I\’egierzmgmdvomtm Hevrn Drb’gm.

j[f‘ort! ihr fchwarzen Sorgen !
Fort ! itzt miifst ihr weichen;
Denn ich werde trinken, $
Und euch von der Stitne,

Wie ein Krieger, jagen.
Liebfter! nimm den Rémer,
Mit dem grofsen Deckel;
Nah dich dem Kamine,

Dafs die kleine Flamme

Dich nur erft erwirme;

Denn du bift erfroren,

Aber

P Phan
\ORue; 4
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Aber, fich die Flafche,
Wie fie freundlich winket,
Und wie der Chamipagner
Sich aus ihrem Munde,
Wie ein Regenbogen,
In den Romer fliirzet.
Er {oll uns erwérmen,
Und zu Luft und Scherze
Unfer Herz erheitern.
wie? duwillftitzt jihnen?
Nein, du mufst erft trinken,
Und dir Muth und Freude
Aus dem Romer helen,
Bald wird Phyllis kommen,
Wenn die Sterne blinken
Und die fanften Blicke

Da

St

Wer-
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Werden uns entziicken.
Wie? itzt wirfk du munter ?,
Konnen nur. die Madchens
Dir den Schlaf vertreiben ?
Licbfter! frifch getrunken,
Denn derWein macht zactlich;
In ihm fteckt das Leben,
lir erfreut das Herze;

Er foll Luft und-Wouane,
Wenn di¢ Wangen glihen,
\

In die Scele firdmen,

! ‘ War.
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”Jf)ﬂfs QILLS der Ausbund allex Thorcn, ‘

Die Lul»c und den Kufs velﬁhwmcn, :
Das weis ich wohl;

Docli weniiln jedes Miidcl{en‘ haffet,

Weil er o baurénmiflsig {pafset,

Das ift zu toll,

Dafs rl'ml von Lieh und Wein gefungen,
Und f{ich den 1011)ccxknn7 umchn,
Das weis ich wohl
Doth; wenn der Mann zu Haus. geblicben;
Und hey dem Wafferkrug gefchrichen,
Das ift zy toll,
D3 Dafs
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54 Liceder.

Dafs Veit in allen Zeitungsblattern

Sich und fein Liedchen lafst vergbttern,
Das weis ich wohl;

Doch wenn ex alte Thaler fendet,

Dafs man fiir ihn ein Lob verfchwendet,

Das ift zu toll,

Dafs Mops die krumme Nafe riimpfet,

Und feinen geizgen Nachbar {chimpfet,
Das weis ich wohl;

Doch wenn er {elbft fein Bild nicht kennet,

Ja man ihn karg und filzig nennet,

Das ift zn tol[.

Dafs Schmoz aus chriftlichem Erbarmen
Mitleiden Eegt fiir kranke Armen,
Das weis ich wohl;
I Doch,
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Doch, wenn ihm nicmand fonft gewogen,
Weil er dic balbe Stadt betrogen,

Das i(l zu toll.

Dafs Sint fiir Liebe bald geftorben,
Eh er fein junges Weib crworbcni,
Das ‘:vcis ich wohl;
Doch wenn fie r;nch den Hochzcittagen, ‘
Sich wic die Bettelleute {chlagen,

Pas ift zu toll.

D ‘4 Die
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NNNNNNNM\)NNANNNN\N'\’

Die Grazien ynd Phyllis. 1

: i

:JD)K Grgzien, die Huldgéttinnen, l
Vermifsten Phyllis in dem Hayn [‘
. 4 ! f

Wo ift fie? follte fic entrinnen? l
|

Nein, Schweftern, diefes kann nicht {e n
yn,

Si¢ wird vielleicht bey jenen Buchen

Ihr veizend Lild im Waler fehn;
Und Blitmchen fiir den Bufen fuchen,

Vom Morgenthannoeh frifch und Ghon,

Ach eilt! fie fitzt gewils alleine;

Sprach Thalia, was zaudern wir?

Ttz
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Ttzt gicngjcﬁ fie' duEeli ille Hayné, ot

Und junge Nyniphen folgten-ih.

Hier wars, wo Amor in den Hecken
ST e

Den weifsen Arm um Phy!lis {chlang;

Die Nymphen waren voller Schrecken,

Als er aus dem Gebiifche {prang, ,

Lebt wohl! fnﬁg er: ibr feyd betrogen,
Die junge Phyllis Ticbet mich;
Zur Tugend ligbt ihy fie erzogen,

Kein Schifer liebt {o treu, wie ich,

Lebt wobl! rief er , ich bin beglitcket ;
Das {chonfte Kind, was cuch entflicht,
Hat Gotter im Olymp entziicket;

Lacht, Grazien, lacht in mein Lied!

(n
%)

D s Und
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58 Lieder:
Und finget: Phyllis miiffe leben!

Eh noch der Frithling wieder blithe, .
Soll fie euch eine Tochter geben;

Lacht, Grazien, lacht in mein Lied!

Die
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Di¢ Blumen.

4w den Herrn Feldprediger Rg'fv/zmiillcr
u Wefel,

ﬂrﬁngﬁ fabt du noch, im blaven Kranwe
: prangen ‘

Das Veilchen, Florens erften Sohn;

Zwolf Tage, Freund! kaum waren fie ver-

gangen,
Da ftarb der Friihlingsbote fchon.

- Junglt {ahft du noch dex Blumen feion.
ften Engel,
Die Tulpe, dic voll Hochmath ftand :
Die




(o] Lieder.
Die Zeit nahm ihr die Blatter- und” den
Stcngcl,

Ihr purpurfarbenes Gewand,

Jiing{t fahft du noch,’ die Rofe, dic ﬁchﬁ
{fchmiickte,
Stolz vor dem bunten: Blumenbest;
Wo ift {ie hin, fie, die das Herz entziickte?

Der rauhe Nord hat fig verweht,

j'\')ﬂgﬂ; fah{l d;.l noch, mit Augen voller
Freude,
Die Nelke, reich von fiifsem Duft;
Verwelkt, hingt - fie im unkenntbaren
Kleide _

Thr finkend Haupt, und kriecht zur Gruft,
1l J M |

Jungft
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Junn& fah 1ch nmh, mt 1hren blonden
Haaren,
Mein Mideltens ach ! e ift nicht mehr;
Ibr rother Mund, {chon, wie die Rgf&_u
' 19 ‘waren, ol

Zu Afche ind zu Staub ift er,

8

O Freund! geniefs den Tag, das kurze
v Leben;
Vnc]lcncht kann dies der letzte feyn;

- Und hiille dich; (o1l du den Geift aufgeben,

Als Chrift, in deine Tugend ein,

12 P
e;*‘“f\;“f’“:
Fo
W'ﬁ\

‘Die
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Die Graber.

e traurigen Griber verftorbener Ge-
beine!

Seyd mir gegriifset: ihr reilst mich zu
Thrinen,

Mein Fuf§ der euch betritt, felbft nichts wie
Staub und Afche,

‘Stelit beftiirzt und fchaudert fir die Zers

ftorung.

Schreckensvolle Bilder ! fiir euch bebt der
Gottlofe, ;
Die Angflt runzt ihm die Stirn, dic Secle

zittert ;

Aber
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Aber der Rechtfchaffne, derin die Zukunft
f {pahet,
Blickt mit ftarkem Geifte ins Thor des Todes.

Hier ruhet ein Gottlofer, hier der redlich
Fromme,
Der die Auferftehung freudig erwartet,
Mit Jauchzen und Pllter wfrd ex; dem
: Hochgelobten

Halleluja und Preis verklirt einft fingen,

Dortlicgt der mor{che Leib des Wohlthi.
ters der’ Armen,
Das keichende Alter weinet voriiber
Gebiickt iiber das Grab, und fegnet die Ge-
' ‘ beine
Und wiinfcht fich dic Ruhe bey dem Ge-

rechten,
Wao




64 Lieder,
Wo: wird meine Hiille 3 WO \f"l'l'd fig der,
einft {chlafen?
Gliicklich; wenn auch um anchcin Eveund

fich hirmet,

Und nur cine Fhrine wehmiithig zum An-

denken

Auf meinem Grabhiigel dem Staube weiheps

OV wenn die {chwarze Nacht, und der

Schauci des Todes,

Migch wirgl, itberfallen, wenn er wird {chei-
den,

D‘Cl" Geift, ‘und dic Krafte, weng fic, mich

{ehnell verlafien,

I3

Dann, o Gott! dann, nimm ihn in deine

Hande,

Aber
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« Aber ihr Entlchlafnen! ruliet fanft, bis
die Pqﬁxunc

Zum grofsen Gericht erfchallt, bis er mif

Donner

Und Wagen, der Richter, der Herr der Welt

erfcheinet ;

Da empfingt die Tugend ihre Belohnung.,

E An




66 Lieder,
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An den Hevvn von S.

:JE'rcund! du zwingft jedes Herz mit dei-
ner Schmeicheley,
Du denkft der fitfsen Luft uicht ihrer Skli.
verey,
Allein nimm dich in Acht fiir Galatinens
Triebe,
Sie fangt mit Lift dein Herz, und du fluchft
dann der Licbe,
Oft wird der grofste Held im Siegeslauf
geltore,
Wann ihn e¢in {chénes Kind dsn Reiz der
Licbe Ichrt,
Dann flielit ex'Schlacht und Feld, die Loc-
beerreichen Wege
Sind ihm dann firchterlich, er wird zum
Siegen trige,
So
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"4 So viel vermag die Lufl der blinden Lej.
denfchaft;

“Der Menfch ift niemals grofs, wenn ernicht
tugendhaft;

“Er habe Ruhm und Gliick, er {peife grofse
Gifte,

‘So weinet dogh (ein Herz, bey jedemn Frou.
: 3 denfefte,

Was haftdu von dem Kind, das Refzund
Anmuth fchmuticks?

“Hat es die Tugend Tich, o dann bift du be.
ghicke;
“Dann wird an ihter Broft dein Leben dip
fo fiifse,
Du gibft um Kron und Reich nicht eingn
: ihrer Kifse.

E 2 Allein
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Allein bilt du verliebt, und ‘uriterfucheft
nicht

Dein Kind, dasLafter hegt und mit. dir zar¢.
lich {pricht;

.Und wenn fie noch {o {chon, da bift doch
hintergangen,

/
Uand {chmerzend rollen dir dig Thrinen von
den Wangen,

Drum Freund! nimm dich in Acht, ge-
brauche den Verftand,

Die Tugend leite dich mit ihrer frommen
Hand:

So witlt du ganz gewifs die befte Wahl ba~
gehen, '

Und dich nicht ll]ifsvergnijgt in deinem Al-
ter {ehen,
MO

Fre_ye
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Freye Ucberferzung

dey vier und 2wanzigflen Ode des Horax
im evflen Buche.

An den Vz';'gi/ s,

"WV"cr kann der Thrine Granze fetzen?
Wer follte nicht die. Wangen netzen

Bey dicfem fchmerzlichen Vertuft?

Wie quilet cr die matte Bruft!

O holde Mufe Melpomene!

Lehr du mir felbft die Travertone,

Da mir mein befter Freund entriickt,

Den itzt ein ewger Schlummer driickes

r 3 Woe




70 Lieder.

Wo witd ¢in folcher Freund gefunden,
Mit dem die Tren (o g'nau verbunden ?
Wen riihret nicht mein Gram und Leid ?
Die Wahrheit und Gerechtigkeity
Vereint mit allen grofSen Gaben,

Die Tugend liegt hier felbft begraben.
O! fehet meinen Thranengufs!

Ich weine um Quintiliug,

Virgil | henim deine Riagelieder !
Vergeblich forderft du ibn wieder,
Den Freund ,‘der dir entriffen ift
Und wenn du noch fo zartlich bifty
So ift er'dir doch niche gegeben,
Dafs er bey dir foll ewig leben.
Dram mildre deinen Thrinenlauf;

| Er wacht dic doch niche wieder auf,
Und
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Und wenn du kannft wie Orfeus {piclen,
So, dafs es felblt dic Baume fiihlen;
Dann kelirt doch nicht,zu deinem Gliick,
Das Blut in deinem Freund zuriick,
Merkur bringt ihn, mit feinem Stabe,
Zur bleichen Schaar, jenfeits dem Grabe,
Drum Freund! {o mildre doch dein Leid,
Geduld die hilft in Traurigkeit.

E 4 An
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An die Helden,

nach der evflen Ode Anakreons.

:JEch wollte Krieger fingen
Und ihre Heldenthat,
Ich wollte Kadmus rithmen,

Die alte Handelsftadt.

Ich fang: doch meine Leyex
Verlohr die Melodie ;
Den Amor will fic fingen

In ftifser Harmonie.

Schnell zog ich ftirkre Saiten
Mit einer dreiften Hand, '
Befang den grofsen Friedrich,

| : Den tapfern Ferdinand,
W 4 Allein
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Allein die Leyer tonte,
Zu fchwach der Melodic;
" Den Amor 'will fie fingen

In {iiser Harmonie,

Drum fort, ilir andern Helden!
Mein*Lied kann euch nicht'{eyal
Die Leyer, die gehoret

. Dem Amor ganz allein!

ol Egs Nacl;
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Nuch der vievten Ode.

jDie ernftlichen Gelchiffte

Ermiiden mich, ganz matt
Such ich hier ncue Krifge

Auf diefer Ruheftatt.

Tch will den Durft mir ftillen,
Mit altem gutem Wein ;
Die Flafche wieder fiillen,

Wenn fie wird ledig {eyn,

Was nutzet dem das Leben,
Der keine Freude hat,
Am fiifsen Saft der Reben

| Nicht Wohlgefallen hat?
e
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Ich mufs doch einmal fterben
Soll ich mit:Gram und Leid
Die kurze Zeit verderben?
So wir ich nicht ge(blxéut.

rn
‘

Es mogen meinethalben
Die Piirften narrifch feyn:.
Im Tod’ fieh laflen falben .

Tch falbe mich mit Wein:

Weil noch mein Leben fliefset,
Und zartlich aufgeweckt;
‘Mich meine Doris kiiffet,

Und mir der Wein noch' fchinecke.'

D€

An
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An Dafne.
Nuoch der achten QOde.

V oll von Wein

Schlief 1 ein
Und 'mein Kind! da traumte mir

Holder Engel! jlinglt von dir.

Kaum fchlich ich
~Leife'mich
Hin zu deinem Schlafgemach,

Und da ward ich plotzlich wach,

Holder Traum,
Du haft kaum
Mich im fanften Schlaf erfreut,

Voller Luft und Zartlichkeit.
Da
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Da nimmf{t du '

Mir. die Ruh

Konnteft du {0 graufam feyn ?

Nie werd ich dir das verzeihm

Komm: zu mir
Wieder hier
Sieh, mit diefer Flafche Wein

Lad ich dich aufs neue in!

Der
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Der Alte.
Nach der eilften Ode

Was wollt ihr doch, ihe Schinen!
Die ihr izt um mich {teht,
Miéh voller Scherz belachet

Und ndine Licbe fchmiht ? -

Ihr {precht: hier ift der Spiegel,
Sich, Alter! fieh hinein .
Wie kahl ift deine Scheitel,
Das Grab ift nichitens dein!

Das weis ich nicht, ihr Kinder!
Nur {o wiel weis ich wohl,

Dafs,
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- Dafs, wer {fo wieich denket,

Noch kiiflen darfund {oll,

Die fich von euch, ihr Schénen!
Nach meinem Sinn bequemt ;
Die kiifse mich und mache

Die Schwellerchens befchimt.
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An die Schonen.

Nach der ein und zwanzigflen Ode.

F\V‘V'cr kann ihn abgewthnen
Dem Trinker fchmecke der Wein,
Mich durftet, o ibr Schénen!

Schenkt mir den Becher ein.

Holt frifche Rofen, windet
Miceinen Kranz: O geht,
Damit der Schweifs verfchwindet,

Der auf der Stirn mir {tehe!

Habt Dank, ich bin gekiihlet
Auswendig ; aber, ach!

, . 1hz
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Ibr Schinen, ach! was fiihlet

Mein Herz fiir Ungemach.

O {cht, es brennt in Flammen,
Ihr Schénen! fafst euch Muth:

Kommt mit miy, kommt zulammen

Und.dolchet meine Glut,

oy An
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An meinen Freund G,
Nach der zwey und zwanzigflen Ode

) komm nach diefer Stelle,
Mein Damon! komm doch hier
Du Licbling meiner Seele,

Komm, fetze dich bey mir!

Sieh! wie fich Viogel gatten,
y Im b]iiterrvé)llcn Baum :
Hiex in den Rofenfchatten

Haft du noch ¢inén Raum.

In grofsen {eidnen Stiilen
$itz ich nicht fo bequem

| Als
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Als hier, die Zephyrs fpiglen

Im Laub, wie angenchm

Wilzt er fich um die Quelle,’
Und macht die Blumen nafs!
Wie Silber, Freund! {o helle
Fliefst fie durchs junge Gras.

Geliebter! hory ach! hore,
Sie murmelt {anft von dir;
Und fpricht zu mir: ach! wire

Dein befter Freund doch hier!

Fa ‘Nach
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St e He e WA e et

Nach der drey und zwanzio-
flen Ode,

Q) liefs er fich beftechen

Der firchterliche Tod!

Ich bricht ihm was ich hitte,
Geld, Wein, fo bald er droht!

Und gab ihm meine Schazze,
So-wahrich ebrlich bin:
Dafs er nie wiederkime,

Mit gutem Herzen hin!

Doch, da er vollig gleichet
Dem Amtmann in der Stadt,
Der fiihllos alles driicket,

Und kein Erbarmen hat.

So will ich meine Thaler
Nicht haufen; nur mich freun
Undforgen fiir den Keller,
Und nie cin Harpax f{eyn.

Hr L de e
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An den
Herv von-Dentekom.

Nach der- fiinf und” Zwanzigfienw Ode,

pan i g
JL’ reund! ich iiberla(le
Mich der Unmuth nie:
Nur fiir meinem Faffe,

O da flichet fie!

Driicken ntich die Sergen,
Dann {o trinke ich ;
| 3is zum andern Morgen

' Und fic meiden mich.

Werd ich einmal fterben,
Dringt der Tod herein;

B F 3 Dann
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Dann foll meinen Frben

Nichts mehy iibriy feyn,

Als nur meine Glafer,
o viel ihrer foyn,
Und verfchiedne Fifser,

Aber ohne Wein,

Meine Luft ynd Freude
Ift der Rebenfaft-
Freund! er giebe uns beyden,

Lcben, Muth ynd Kfaf’t.

Liebfter! Licbfter! fpare,
Keinen Schatz, kein Geld;
Nuzze deine Jahre,
Trinke, wie ein Held !

AN
Nach
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Nuch der fechs und LI anig-
flen Ode.

'ercnn der gute Bacchus fick

Meiner Seel bemeiftert

Voller Freude; dann bin ich

Ganz von ihm begeiftert.

Alle auf der Welt find dann
Gegen mich nur wenig:
Grofser ift kein Tartarchang

Kayfer oder Konig,

Meine Sorgen machen nicht

Mir die Stirne tritbe:
F g En
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Ein verdriefsliches Geficht

Hafst der Gott der Licbe,

Fort mit dem, der Zank und Streit
Bey dem Trunk erreget,
Sich um eine Kleinigkeit

Wie cin Krieger {chlaget,

Nein, ich licbe Fried und Ruh,
Holder Gott der Reben'!
Du ﬁchff'mc‘incr Freude zu,

Die du mir gegeben,

Zartlich itberlafs ich ganz
Mich den {chonften Dirne,
Mit dem beften Rofenkranz

Schmiickt fie meine Stirne.,

Myrth
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Myrth und Epheu mifcht fich drein,
Rofen auch in Menge;
Und von Liebe, Scherz und Wein

Sing ich ihr Gelange,

Frohlich, wie Anakreon
Und wie Gleim gefungen :
Wenn ¢r in dem {chdnften Ton

Doris Herz bezwungen.

F s An
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An die Mufen.

.-Sngt mir, ihr Mufen! die ihrs wifit,
Wem diefer Hayn gehort? |
Wer jener grofse Dichter ift, |

Den man hiefelbft verchrt?

Jungft {piclte, o jungft {piclte ery
Die Leyer in der Hand,
Mit viclem Reiz, {o wic Homer,

Voll gattlichem Verftand,

Er {pielte drauf voll Harmonie,
Sang Helden, und den Tod
Fiirs Vatevland, wein gabt ihr fie?

| Er ift viglleicht ein Gott! |
in
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In diefem Paliaft wohnt der Mann,
Der in die Wolken reicht
Erftaunen macht bey jedermann

Und curem Tempel gleicht.

Die Kinftler haben hier gewifs
Den grofsten Witz verwandt;

Auns Rom, aus Londen und Paris,

Jay felbit aus Gricchenland,

Fs ftehen viele Helden drauf
Und Engel reizungsvoll:
Erzihlt mir doch den Lebenslauf

Des Mannes, des Apoll.

Ehrwiirdig ift fein Angeficht,

Thm dienen auf ebnmal,




92 Lieder,
So bald {ein Mund die  Rede fpricht,

Viel taufend an der Zahl,

Jiingt fah ich ihn, ich wich zuriick;
Allein er kam mir nah:
Ee dachte an der Volker Gliick,

Und ich erkannt ihn da.

; Vicl Pilger ftaunten ‘f‘o wie ich,
Voll Furcht und Angft , doch wie?
Wir gritfsten unfern Friederich

In {cinem Sansfouci!
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An.die Faunen.
Nach der fechzigflen Ode.

“WY eleh cin wildes Vol dringt hie,

In den Mufenhayn?

Was fiir Larmen machen fie

Voll; besaufcht yom Wein?
Faunen! Faunen! brechct auf

Ohne Aufenthalt;

Jaget fic in vollem Lauf

Hier aus diefem Wald.

Sie find Menf{chen, garftig klingt.
Ihr verhafst Gebrill,
Das den Mufenhayn durchdringt
Und fie ftoren will.

Soll der fchone, {chone Hayn,
Welche Seltenlicit!
Soll er {0 entheiligt {feyn

Durch die Trunkenheit?

A
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An Amoy.

Nach der ein und fechzigflen Ode,
.,{;\,Jnm', lofer kleiner Gott !

Du, du bift mein Lied;
Lange trieb ich meinen Spott

Mit dir im Gemiith,

Aber, was fiir grofsen Schmerz
Halt du mir erregt?
Blutig, blutig ift mein Herz,

Das den Pfeil noch trigt,

Geht mein Schmexz dir noch night nah,
Der mich ganz verzehrt :
Amor! fich, ich liebe ja,
Und bin itzt bekehry,

R L -
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An Dafie.
Nach der zwey und fecheigflen Ode.

N

ﬂ[_)at”nc! lafs dir fagen

Meinen bittern Schinerz ;

Amor, hor die Klagen,

Fuhr mic jiingft ins Herz,

Seine rothen Wangen,
O wie {chdn, wie {chon! |
Wie die Rofen prangen,

War er anzufchn,

Um die glatten Stirne

Trug er einen Kranz,

Mik
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96 Lieder,
Mit der {chonften Dirne

Tanzt er einen Tanz.

Da wollt ich ihn kriegen,
Fafste mir ein Herz ¢
Wie die Pfeile flicgen

Flog er mir ins Herz,

Schaffe mir den Knaben
Wieder aus das Herz :
Ych will ihn nicht haben,

Seinen Hollen{chmerz,
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